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Nr 280.

Av herr Hage, om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende in-
Jorande av ett reformerat stavningssitt.

Tiden efter virldskriget miste bliva eu reformernas tid. Vi maéste
hava demokratiska reformer, vilkd borttaga det favilde och den klass-
skillnad, varur viirldskrigets katastrof framgatt. Vi maste hava praktiska
reformer, som hjilpa oss att dteruppbygga de virden, som kriget forstort.
Vi méste forst och frimst havs stora reformer, men vi fi ej heller fsrsumma
de smé, allrahelst som dessa vanligen iiga forménen att vara billiga och
utan storre svirigheter borde kunna genomforas.

Till dessa mindre men nddviindiga reformer hoér stavmingsreformen.
Det nuvarande stavningssiittet idir odemokratiskt, ty det fordrar ling skol-
ging och mycken boklig bildning fér att kunna inliras. Det indelar
svenska folket i stavkunniga och icke-stavkunniga, och de senares for-
smidelse #r ofta oftrskylld; den h#rrér nimligen icke av bristande flit
eller begivning utan helt enkelt av omdgjligheten att i deras levnadslige
inlira eller ihadgkomma en stavning sd svdr som vir nuvarande. Vart
nuvarande stavningssiitt dr ocksd mycket opraktiskt. Det nedtynger var
redan forut alltfor nedtyngda hogst ineffektiva undervisningsplan. Det
tvingar lirare och lirjungar att pd rittskrivningsévningar nedligga en tid,
som blott alltfér vil behtvde anvindas till andra #mnen.

Stavningssittet utgor med andra ord ett allvarligt hinder for det
praktiska arbetet inom landet. Detta 4r under alla omstindigheter olyck-
ligt, och allra olyckligast i en tid, d4 alla krafter méste spinnas for att
hilla uppe och frimja den materiella och andliga kulturen. I sjilva
verket dr det en stor fordel for ett folk i den fredliga och mellanfolkliga
tivlingskampen att diga ett genomfort praktiskt stavningssitt. Allra mest
giller denna' synpunkt for ett litet folk, som ju lider under sié ménga
andra nackdelar, d& det giller att hélla jimna steg med stora.

Man mé ej svara, att vi vil kunna vara njda med vart stavnings-
gitt, di sd minga andra folk iiro ndjda med sina, ehuru dessa bevisligen
firo #nnu mer opraktiska #n virt. Men de andra folken iro visst icke
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ndjda med sina. I England har sedan medlet av forra arhundradet flera
reformstavningssillskap verkat, och rirelsen iir visst icke utdéd. I Amerika
fick den rentav ett visst stod av Roosevelt, vilket gav den ett kraftigt
uppsving. Aven Frankrike har &tminstone haft ett sillskap for ljudenlig
stavning. I frdga om England och Frankrike maste det emellertid miirkas,
att en stavningsreform dir skulle te sig o#ndligt mycket svirare och mera
omfattande #n i vart land. I Tyskland skulle en stavningsreform vida
littare kunna genomféras. Flera forenklingar vidtogos ocksa dir for en
del ar sedan i det allminna bruket. Det var emellertid ett karaktiristiskt
utslag av den reaktion, som wunder &ren nirmast fore viirldskriget be-
hirskade Tyskland, att #ven i stavningen onddiga och bortlagda skriv-
former, sasom t. ex. linga s (f), genom officiellt pabud Atminstone delvis
aterinfsrdes. Senaste internationella nyheten pd stavningsreformernas om-
rdde #&r att Ryssland haller pa att avskaffa en massa stumma bokstavs-
tecken. Vidare mé# mirkas, att den norska stavningen pad senare ar ge-
nomgatt en grundlig forandrlng i ljudenlig riktning. Den dr nu vida mer
lattlird och praktisk #n var. Aven andra moderna kultursprik, sisom
italienskan och spanskan, skilja sig i detta hinseende fordelaktigt frin
svenskan.

Ocksi har sedan linge ett ivrigt arbete for den svenska stavningens
reformerande pigatt. Det borjade redan pa 1860-talet och slog sitt forsta
stora slag i och med nordiska rittstavningsmotet i Stockholm 1869. Om
dess klara fast moderata reformprogram enade sig efter vad det synes
samtliga dess deltagare, bland vilka miirktes flera av de nordiska lindernas
frimste sprikmiin och kulturbdirare. Fran Norge var t. ex. professor
Sophus Bugge anmild som ombud, och di han vart férhindrad, intridde
i hans stille skalden Henrik Ibsen. Sverige foretriiddes bl. a. av sprak-
forskarne Soderwall, Wirén, Sive och Richert, av redaktérerna Harald
Wieselgren och August Sohlman samt av Arthur Hazelius, en av motets
ledande krafter. Senare upptogs rérelsen i en radikalare form av det ar
1850 stiftade rittstavningssillskapet i Uppsala, bland vars ledande miin
mirkas s& framstiende sprakmin som professorerna Noréen, Lundell,
Leffler och Tamm och framstiende skolmin som rektor Hernlund, lek-
torerna Brate, Svahn, Schagerstrom m. fl.

Trots mycket hiiftigt, delvis formligen ursinnigt motstind ledde dessa
stréivanden steg for steg till vissa viktiga resultat. Svenska akademien,
konservatismens hogborg i stavningsfragan, liksom i s4 ménga andra fragor
fann sig foranlaten att i sjitte upplagan av sin ordlista (1889) vidtaga
vissa for ovrigt foga foljdriktiga eller pedagogiskt lyckliga stavnings-
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indringar 1 ljudenlig riktning. Omsider vann reformrorelsen ar 1906 sin
forsta stora seger, di4 kungl. cirkuliret av den 7 april féreskrev en
genomgripande indring av v-ljudets och t-lJjudets teckning. Denna re-
form har sedan fullstindigt genomforts i skolorna och i officiellt bruk samt
timligen fullstindigt édiven i privatbruket.

Denna reform fattades dock aldrig av reformens viinner och knappast
heller av dess motstdndare sisom slutgiltig. Det #r tydligt att antingen
skall man taga steget fullt ut och inféra en alltigenom férnuftig stavning
eller ock hade man ej bort kringla med #ndringar utan lita den gamla,
hivdvunna stavningen for eviga tider bestd. Det #r meningslést att riitta
stavningssiittets brister i friga om ett par ljud och lita dem bestd i friga
om det dvriga. Tiden #r nu mogen att taga ett nytt och helst ett slut-
giltigt steg till reformens fullindning.

Vi skola ej hiir upprepa de skil som tala for en reformerad stavning,
e] heller stka vederligga de skil eller rittare svepsk#l som anférts dire-
mot. Pa ett principiellt tillfredsstillande sttt har detta faktiskt gjorts
redan i Arthur Hazelius skrift av 1870 Om rdttstavningens grunder, #ven-
som i professor Adolf Noréens med fleras artiklar i den pa 1890-talet
utgivna tidskriften Nystavaren.

Faktiskt #r det si, att i det overvildigande flertalet fall visa sig
skilen mot en stavningsreform vid ni#rmare eftersyn upplosa sig i ett
enda, det nimligen, att folk icke tycker om det folk inte #r vant vid.
Men d4ven detta, icke alltfor imponerande skil har ofantligt verskattats
till sin betydelse. Folkmeningen #r vida bentignare fér en stavningsreform
in man tror. Detta visade sig bist d&r 1906. Det befanns da att s
gott som hela arbetarklassen var for reformen. Dess tidningar inférde
genast efter reformeirkulfirets utkomst det nya stavsittet, ja delvis hade
de gjort det fosrut. Overhuvud synas alla folkskolans lirjungar och deras
fordldrar samt likasd folkskolans lirare med mycket fi undantag ha gillat
reformen. Men #n mirkligare #r att forhallandet i stort sett var detsamma
med allminna ldroverkens lirjungar och modersmaélslirare. Reformen in-
fordes i1 allménna liroverken delvis tidigare #n det kungl. cirkuliret for-
utsatte. Varje forsok att senare atergd fran reformen mbotte ock ett orubb-
ligt motstind fran lirarhéll. Lika 8vervildigande var sprakminnens opi-
nion for reformen. Aven tidningarna och forliggarna funno sig, trots alla
uppkonstruerade farhigor foér minskad avs#ttning, mestadels snart déri.
Den vreda och bullrande oppositionen ddremot uppbars blott av en liten
klick och utmynnade 4ven snart, i och med »svenska riksspraksférbundet>,
1 ett ovanligt muntrande fiasko.
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Att man nu dr beredd att gi vidare, dirom vittna ock tera tecken.
Atskilliga tidningar nyttja en mer radikal stavning #n den pdbjudna. Att
lirarkéren, atminstone folkskolans, onskar en littlirdare stavning, kan utan
vidare forutstittas och bestyrkes av flera enskilda uttalanden. I.edande
sprikvetenskapsmiin, sisom professorerna (‘ederschisld och Noréen, ha pa-
yrkat nya stavningsreformer. Allra miirkligast ir att Svenska akademin
i sin senaste ordférteckning vidtagit flera &ndringar i fonetisk riktning,
indringar, som delvis gd lingre #n den officiella stavningen. Det &r
emellertid av stor vikt, att staten tager ledningen vid det reformarbete,
som under alla omstindigheter forestir. Ty eljest hotar faran, att varje
reformivrande stavar efter sitt huvud, och s& uppstir allmién forvirring.
Det 4r emellertid mycket onskviirt, att den offentliga stavningen, stav-
ningen i alla slags tryckalster, dr fullt enhetlig, ty endast dirigenom blir
den littlird. Erfarenheten visar nimligen, att man vida oftare och bittre
lir sig stava genom att taga efter vad man liser &n genom att inliira
vissa stavningsregler. Men liser man en stavning dér och en annan stav-
ning dir, blir ens stavsinne givetvis litt forvillat. En enhetlig stavning
krdvs alltsi, och en sddan kan endast vinnas genom pabud av staten,
men, mirk vil, endast genom ett pabud, som uppbires dels av den
sakkunniga och pedagogiska opinionen, dels av den vakna och intresse-
rade allménheten.

Principen for den nya stavningsreform, som hir ifragasiittes, iir na-
turligtvis att man bor stava ljudenligt. Men i ett eller annat undantags-
fall blir det nog nodvindigt att fortfarande lata hiirstamningen eller sam-
horigheten inverka vid stavningen. Det kan t. ex. knappast bli friga
om att skriva neutrum till hdg som »hékki>. Men med samhorighet
menas & andra sidan samhorighet med ord i det levande spriket men icke
sprakhistorisk samhorighet. Man kan icke begira att nutidens barn skola
lira sig skriva en massa numera meningsldsa bokstiver, dirfor att dessa
bokst#iver verkligen betecknat ljud pa, lat oss siiga, 1300-talet. Vidare
méaste man kanske vid stavningen av léne-ord taga vissa internationella
héinsyn. Dylika ord bora kanske ej i svenskan stavas si att de alltfor
mycket skilja sig fran den form, vari de i andra sprik firekomma, séd-
vida ej orden i friga s linge anvints i svenskt sprik, att dess utlindska
ursprung mer eller mindre bortglsmts. Men #Hven hiirvidlag méste vart
spraks praktiska intresse vara avgotrande. Over huvud taget skall man
sikerligen vid en fSrutsiittningslds granskning finna, att det ljudenligaste
stavsittet i de allra flesta fall dven hirvidlag ocksa #r det mest praktiska.
Eller att, som Arthur Hazelius uttryckte saken, »skriftens uppgift iir aft
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wcke  blott mapligast trogel wtarne dren med  mojligast enkla medel atergioa
nttalets.

Mitt efter denna mattstock wdste var nuvarande stavning alltjimt
karaktiriseras sisom hogst dndamilsvidrig. Icke ens i friga om ii-ljudet,
pd vilket dock till en borjan reformstrivandena stirskilt koncentrerade sig,
har ljudenligheten, ens i de mest oomtvistliga fall, helt genomforts. Det
offentliga stavsiittet bjuder oss alltjimt att skriva berg, churu till och med
svenska akademin numera tilliter stavningen bdrg. An viirre ir det med
f-ljudet. 1 detta fall skall t. ex. (diix-Jovan fortfarande stavas pi samma
sttt som ovan (motsats mot van). J-ljudet stavas fortfarande pa 5 siitt
(med g, gj, dj, hj och Ij) utom det regelmiissiga; sj-ljudet pi inalles 8
sitt (med sj, sk, skj, stj, sch, j, g).

Sistnimnda exempel visar dessutom, att den oftast uppmirksammade
bristen i var skrift, nimligen att samma ljud betecknas med flera olika
bokstiver och att samma ljud betecknar flera olika ljud, icke #r den enda.
En annan brist ligger diéri att vissa vanliga enkla och sisom enkla
allmént uppfattade (ehuru en ging i viirlden sammansatta) ljud sakna
egna enkla tecken. Dit héra sj-ljudet, tj-ljudet och ng-ljudet. Detta miss-
forhdllande har ocksd ofta anmiirkts och e] pa nagot sitt tillfredsstillande
forklarats. Skall man nu reformera dessa ljuds stavning — och de manga
olika sitt, varpi de stavas, gir en sidan reform absolut nodvindig -
bor man avgjort taga ut steget med en géng och genast inféra nya,
enhetliga tecken.

Om alltsd vart alfabet behdver ndgra fi nya bokstdver, s tarvar det
ock en bittre form av vissa forut befintliga. Det ur, visserligen ej ur
pedagogisk men ur rent mekanisk synpunkt, mycket olimpligt att &t-
skilliga bokstiver kriva vissa l6sa, ovanfor raden befintliga tillsatta prickar,
streck eller andra tecken for att bliva fullstindiga. Dels glommes latt
dessa tecken vid skrivningen. Dels tr det tidstdande och tankesttrande
att ] kunna skriva varje ord i ett enda penndrag utan att sedan nodgas
gi tillbaka och uppiffa det med diverse extra krumelurer.

Slutligen #r det for varje sittare och tryckeriigare vl bekant, hur
obekviima dessa bokstiver diro vid tryckning. Typerna gi nimligen ytterst
litt sonder. Dirfor ser man ock hur flera tryckerier skaffat sig o-typer,
dir prickarna icke lingre sti ovanfér utan inne i orden. Men ddrmed
r ej saken ens for detta fall fullt tillfredsstéllande avhjilpt.

En stor svirighet erbjuder teckningen av lingt medljud, det vill siga
det relativt utdragna konsonantljud, som i betonad stavelse foljer efter en
kort vokal. Detta forlingda ljud tecknas fér n#rvarande dels med dubbel
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konsonant, dels med enkel. Det forra teckningssittet #r givetvis att
foredraga framfér det senare, vilket ej gér skillnad mellan langt och kort
medljud. Men fullt praktiskt &r ej heller detta, allra minst om det foljd-
riktigt genomfores, vilket naturligtvis #r hogst onskvirt. Ty det vore
dock langslipigt att skriva t. ex. »tommrumm». Hir borde man stka ut-
finna ett tecken, varmed man antingen kunde beteckna vokalen som kort
eller konsonanten som lang utan att behova tillgripa konsonantfsrdubbling,
ett tecken som pa en ging vore tydligt, bekvimt att skriva och figa
skrymmande. Ett dylikt tecken kan sikerligen med god vilja utfinnas.

Man fragar sig kanske med forskrickelse infor dessa skenbart vitt-
seende reformférslag, om det di #r meningen att genomfora dem alla pi
en gang. Ja, det 4r verkligen hogst onskvirt och kanske absolut ndd-
viindigt att si sker. Ty vi hava absolut icke tid och rad att stilla i
géng med en stavningskampanj vart tionde ar och, under den tid kam-
panjen pagir, lita var skrift priglas av en labyrintisk forbistring. Men
vi hava e heller tid och rédd att lita det nuvarande principiellt ofor-
nuftiga och opraktiska stavsittet vara kvar. Mgjligen skulle man kunna
tanka sig, att det nya stavningssittet infordes i tvd omgéngar med 15
till 25 ars mellanrum. Men ojimforligt bist vore, om vi finge ett prak-
tiskt stavningssitt med ens och genast genomfort. Ktt dylikt stavnings-
sitt maste dock vara noga genomtinkt och starkt motiverat. Ett forslag
dartill bor dirfor utarbetas av en oomtvistligt sakkunnig kommitté, vari
bade sprikvetenskapen och det praktiska livets mién méste vara foretrddda
— helst béra dock de senare vara majoritet inom kommittén. Kommit-
tén bor alltsd inrymma representanter sivil for den nordiska sprakforsk-
ningen som for liropraktiken, savil for skriftstilleriet som for typograferna.
Nir kommittéforslaget #r firdigt, uppstdr frigan om detsamma bor under-
stillas riksdagens yttrande. Huruvida detta kan anses motiverat eller ¢j,
r onddigt att nu yttra sig om. Det foreslas alltsa,

att riksdagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t
hemstilla, att Kungl. Maj:t métte lata utarbeta ett enhet-
ligt forslag till en reformerad praktisk och littlird
stavning samt sedan detta forslag blivit firdigt vid-
taga de atgirder, vartill detsamma kan ftranleda.

Stockholm den 31 januari 1919.
Firnst Hage.



